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SPAIN Installation Instructions / Notice de Montage / Instrugdes de Instalagdo / Jsaill il
WHempykyus no ycmaHoeke / Istruzioni per l'installazione
(2.7)=2700K; (3)=3000K; (4)=4000K

REFERENCE POWER (W) LUMENS (Im) BEAM ANGLE IPDEGREE  DIMENSIONS (mm)  CUT (mm)
Referencia Potencia (W) Ldmenes (Im) Angulo apertura Grado IP Dimensiones (mm)  Corte (mm)
7IA58010 10 626(2)/659(3)/692(4) 38 65 D@85xH @75
71A58020 20 1478(3)/1552(4) 38 65 @N5xHN9 2105
7IA58030 30 2539(3)/2666(4) 38 65 @160xH156 @150
71A58510 10 659(3)/692(4) 38 65 @85xHOT @75
7IA58520 20 1478(3)/1552(4) 38 65 @N5xHN9 @105
7IA58530 30 2539(3)/2666(4) 38 65 D160xH156 @150
71A68010 10 659(3)/692(4) 38 65 @85xHI1 @75
71A68510 10 659(3)/692(4) 38 65 @85xHOT @75
7IA58310 10 759(3)/797(4) Wall washer 20 @85xHI1 @75
71A68310 10 759(3)/797(4) Wall washer 20 D85xH @75
7IA58410 10 759(3)/797(4) Wall washer 20 85x85xH91 75x75
71A68410 10 759(3)/797(4) Wall washer 20 B85x85xH91 75x75

Note 1: The IP value refers to the external value. The internal IP index of the products are 20. Additional information can be checked in the product data sheet.
Nota I: El valor de IP hace referencia al valor exterior . El valor interno del grado IP de estos productos es de 20. Puede encontrar informacion adicional en la ficha técnica del
producto.

Models 7IA58020/30_7IA58520/30

2. Accessories Installation / Accesorios

Fixed Ring B

Honey Comb
Clear Glass
——Frosted Softness
——Striped Glass

(fig.1)

——Fixed Ring A
(fig.3)
3. Refl installation / Instalacion de reflector

Models 7IA58010_7IA58510

1. Fixture Installation / Instalacion

(fig.1)

2. Installation Accesories / Accesorios
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Honey Comb

— Clear Glass

Frosted Softness

— Striped Glass

Fixed Ring A

Sleeve
(fig.2)

4. Adjust before assembling /‘ Ajustar antes de instalar
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3. Reflector installation / Installacion de reflector

fig.3]
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Models 7IA58310_71A68310_71A58410_71A68410
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1. Fixture Installation / Instalacién

T __~ —>

(fig.2)

Models 71A68010_71A68510_71A68310_71A68410

1. Trimless installation / Instalacion Trimless

ig.5)

2. Fixture Installation / Instalacion

’ "
’
h(height) 2.5m (8") 3m (107) 3.7m (127
a 0.8m (2"-1/2") 1m (3"-1/4") 1.25m (4")
d 0.60m (2") 0.75m (2"-1/2") 0.95m (3"-1/4")

Dimensional limits / Limitaciones dimensionales

> 150mm
B (see table)
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RECOMENDACIONES DEUSO (ES)
- Antes de comenzar lainstalacion de éste producto, por favor, i o
- Corte el suministro eléctrico antes de comenzar la instalacion.

Junsitioseguro

- Siel cable flexible o cordén de esta luminaria esta dafiado, debe sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una persona de cualificacion equivalente con el objeto de evitar

cualquier riesgo.
- La fuente de luz de esta luminaria es NO REMPLAZABLE, cuando la fuente de luz alcance el final de su vida, se debe sustituir la lampara completa.
- Lainstalacién debe realizarla personal cualificado.
-La ion delos

- Luminaria apta sélo para interiores.

- Se recomienda la colocacion en cavidad minima que tenga Scm mas que la altura de fa luminaria.
- Se recomienda una distancia minima de 10cm entre driver y luminaria.

- NO colocar el driver o convertidor encima de la luminaria.

- JISO ILUMINACION NO se hace del uso inadecuado o de las

- La luminaria no debe ser cubierta por material aislante o similar bajo ninguna circunstancia
- NO tocar la luminaria cuando esta encendida o hasta pasar un tiempo prudencial después de su apagado.

- NO use material agresivo (tipo disolvente o similar) para a impieza de la luminaria. Puede daffarse la superficie.

- Laluminaria esta disefiada para usar, solamente, conectada a red de suministro eléctrico estable.

220-240~50/60Hz.

- Durante el paso 5 de la colocacion se debe evitar presionar mas de 180° las pinzas para evitar perdida de tension del muelle.
- No monte la luminaria en superficies himedas, recién pintadas o que presenten conductibilidad eléctrica.

- Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética < D > / Wall Washer < E >).

o dela propia luminaria podria dafiar el correcto funcionamiento de este producto, quedando anulada la garantia del fabricante.

hechas en el producto.

JISOILUMINACION, S L. se reserva el derecho de efectuar modi técnicas, encualquier ysin previo aviso. Esté prohibidala reproduccion total o parcial
documentosin autorizacion expresa y por escrito: del fabricante.
JISOILUMINACION noasumer loserrores que puedan aparecer en este documento.

& WARNINGS (EN)

- Please, read and keep, in safe place, the installation instructions before starting the installation of the product

- Cut the main power supply before starting the installation works.

- The light source of this luminary is NOT REMOVABLE, when the light source reaches the end of ts life, the complete lamp must be replaced.

- The installation must be carried out by qualified personnel.

- Improper handling of the components or the luminary itself could damage the correct of this product, thus voiding the manufacturer's warranty.
- Luminary suitable only to be used indoor.

- If the luminary conr damaged the must be done by JISO ILUMINACION, SL. or by an authorized electrician with the approval of JISO ILUMINACION, SL.
- Itis recommended to install in a minimum cavity that is 5cm more than the height of the luminary.

- Itis recommended a 10cm distance between driver and luminary.

- DO NOT place the driver or converter over the luminary.

- JISO ILUMINACION s not responsible for the improper use or modifications made to the product.

- The luminary must not be covered by insulating material or similar under any circumstances

- DO NOT touch the luminary when it is on or untila reasonable time has elapsed after it has been switched off.

- DO NOT use aggressive material (solvent type or similar) to clean the luminary. The surface may be damaged

- The luminary is designed to be used, only, connected to a stable power supply network. 220-240 ~ 50 / 60Hz.

- During Step 5 must be avoid to force the clamps more than 180° to avoid damaging the springs

- Do not mount the luminary on damp, freshly painted, surfaces or in which electrical conductivity is present.

- This product contains a light source of energy efficiency class < D >/ Wall Washer < E >

JISO ILUMINACION, S.L. reserves the right to make technical, formal and dimensional modifications at any time and without prior notice. Itis not allow to reproduce totally or parcially this document without

authorization from JISO ILUMINACION, SL.
JISOILUMINACION assumesr foranyerrorsthat ppearin thisdocument.

I : Y RECOMMENDATIONS D'USAGE (FR)

- Avant commencer avec linstallation du produit, sil vous plait, conservez et isez attentivement cette notice de montage.

- Avant commencer avec linstallation du produit coupez la tension afin d'éviter.

- Sile cable du produit est endommagé il faut le remplacer, exclusivement, par le fabricant, son service technique ou personne qualifié équivalent dans le but d'éviter des risques.
- La source lumineuse de ce luminaire n'est PAS REMPLAGABLE, lorsque la vie utile arrive a la fin il faut remplacer le luminaire.

installation doit étre fait par personnelle qualifié.

- Une manipulation inadéquate des components ou du luminaire complet peut I'endommager et provoquer la perte de la garantie du produit.
- Luminaire adéquat pour lusage a lintérieur.

- ll est recommandable linstallation aux plafonds avec plus de Scm de cavité libre a fintérieur.

- llest recommandable de maintenir une distance de 10cm entre le driver et le luminaire.

- Nest PAS placer le driver sur le luminaire.

- JISO ILUMINACION N'est PAS responsable de l'usage inadéquat ou des modifications faites a ces prodits.

- Cette luminaire NE doit étre couvert par matériel isolant ou similaire JAMAIS.

- NE PAS toucher le luminaire quand il se trouve allumé ou juste aprés 'éteindre.

- Eviter l'usage de matériel agressif (dissolvant ou similaire) pour le nettoyage du luminaire. Si non la surface poudrait étre endommagé.

- Laluminaire a été désigné pour Iusage, seulement, dans une installation qui soit alimentée de fagon stable & 220-240V~50/60Hz.

- Pendant l'nstallation du produit (5) il faut éviter doublé les douilles de serrage plus de 180° pour éviter la perte de tension des ressorts,

- NE PAS installer sur des surfaces avec de I'humidité, récemment peint ou ce qui ont de la conductivité électrique.

- Ce prodiit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique < D > / Wall Washer < E >

JISO ILUMINACION, S.L. se réserve le droit d'apporter des modifications techniques, en forme et dimension & tout moment et sans préavis. Il est interdit de reproduire totalement ou partiellement ce

document sans l'autorisation de JISO ILUMINACION, SL.
JISO ILUMINACION n'assume aucune responsabilité pour les erreurs pouvant apparaitre dans ce document.

{: % RECOMENDAGOES DE UTILIZAGAO (PT)

~Se o cabo flexivel ou fio desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu servigo técnico ou por uma pessoa de qualificagdo equivalente, a fim de evitar

qualquer risco.
- Afonte de luz desta luminaria NAO E SUBSTITUIVEL, quando a fonte de luz atinge o fim da sua vida ti, deve ser substituida a lampada completa

- Antes de iniciar a instalacio deste produto, leia as instrugbes e guarde-as num local seguro.

- Antes de iniciar a instalago, desligue a alimentagao através do interruptor de corte do circuito ou retirando o fusivel da caixa de fusives.

- Alinstalacéo deve ser realizada por pessoal qualificado,

- O manuseamento incorreto dos componentes ou da prépria luminaria podera prejudicar o funcionamento correto deste produto, anulando a garantia do fabricante.
- Recomenda-se a colocago na cavidade minima que tenha mais 5 cm que a altura da luminéria.

-Recomer ima de10 cm entre o driver e aluminari

~NAO colocar o driver ou conversor em cima daluminaria.

-OfabricanteN lousoinadequado 5 roduto.
bertapor a
“NAO'ocarnaluminriaquando estiverigadacuatéqu umtemp ido desligada
-NAOusar Asyl danificada.

~Alminériafoiprojetadaparaser usadaapenas conectadaa uma rede de formecimento de letricdade estavel. 220- -240~50/60Hz.
-Duranteop: pressionar aspir 180° para evitar aperda de tensio damola.

- Nao montar a luminaria em superﬂcles hamidas, recém-pintadas ou que apresentem condutividade elétrica.

- Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética < D > / Wall Washer < E >.

AJISO ILUMINACION, S.L. reserva-se o direito de fazer alteragdes técnicas, formais e dimensionais em qualquer altura e sem prévio aviso. E proibida a reproduco total ou parcial deste documento sem a

autorizagdo expressa por escrito do fabricante.
AJISO ILUMINACION nao assume qualquer responsabilidade por erros que possam surgir neste documento.
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& PEKOMEHOALINV MPU UCMONb30OBAHUU (RU)

- Ecnvt ruBkuia kaGenb i WHYP CBETUNbHUKA NOBPEXAEH, TO BO M3BExkarue fioBoro pucka ero 3ameHy AoMKeH TOMBKO , UK ero cepl
cnyx6a, nnn

-MCTO'-IHMKCEeTaEGTOMCBeTManMKe HE I'IO,EU'IE)KMTBAMEHE 10 OKOI P G ITb

-Mepen WNbHUKE npoun pyKuMM I nxs mecTe.

-Mepen 7] WUNbHWKa O N4eckoro Tenb B 6noke

- y AOIKEH NPOBOANTL KBANMML i

-t c TaMU WA CAMAM CBETUMILHVKOM MOXET MPUBECTU K HApYLIEHWIO HOPManbHOI PaBoThl AAHHOMO WM3MENMs 1 TeM CambiM
- y b BYIMy6neHme, KOTOPoe Ha 5 CM GOMblLIE BLICOTHI CBETUMBHUKA.

- ApaiiBep 1 CBETUNLHIK Ha PaccTosHUN He MeHee 10 cM apyr oT apyra.

-HE ) a caer

-MpouasoauTens HE HeceT OTBETCTBEHHOCTY B Cyyae wnn i

- Hu npu kaknx 06CTORTENLCTBAX CBETUNBHUK HE AOMKEH GbiTh NOKPLIT
- HE npukacaiiTeck K CBETUTbHYKY, KOT1a OH BKIIOYEH 1 A0 UCTEHEHIS PA3yMHOO BPEMEHM M10CTIE ro BbIKTTIOHEHNS.
-HE P pen ( WM aHarnormyHble cpeqcnaa)
— CBeTUbHHK AN venos TONbKO NPH MO, 220- 240~50/60I’u

-HaaTane 5 yctaHoBKM CBETUNbHMKA 3)KNMbI CielyeT NoBOpa4nBaTh He Gonee yem Ha 180°, 4To6bl M36exaTh 0cnabneHNs HaTHKEHNS NPYXUHBI.
- He ycTaHaBnuBaiiTe CBETUNLHIK Ha BNAXHBIE, TONLKO YTO
- OTOT NPOAYKT COAEPXKUT MCTOYHMK CBETa Knacca auepmeg)tbenmsuocm < D >/ Wall Washer < E >.

NOBEPXHOCTH.

Komnarus JISO ILUMINACION, S.L. octaensieT 3a co60i NpaBo BHOCUTL aTakke BHELLHWIA BUA paamepu nanenus B nioGoe Bpems n
6e3 TenbLHOro . MonHoe unn YacTuiHoe AaHHOro 6Ges npamoro Tens
3an|

peLueHo.
Komnanus JISO ILUMINACION He HeceT HUKaKoil OTBETCTBEHHOCTM 3 OLUMGKM, KOTOPbIE MOTYT COAEPXATLCS B 3TOM OKyMEHTe.

& EMPFEHLUNGEN ZUM SICHEREN GEBRAUCH (DE’
jenn das flexible Kabel oder die flexible Litze dieser Leuchte beschadigt ist, diirfen diese nur vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer gleichwertigen qualifizierten Person
ersetzt werden, um jede Gefahr zu vermeiden.

- DieLLichtquelle dieser Leuchteistam Ende hrer L NICHT AUSTAUSCI twerden.
- LesenSiebitte vor der Installatior i i dur i Ortauf.
itte vor der durchEntfernenderS\cherungausdemS\cherur\gskas(en
-Di ion darf nurvon qualifizier hgefiihrtwerden
derLeucht i unl undfiihrtzum
, dieLeuchteineinem stallieren, der mhoherals die Hohe der Leuchteist
-ZwischenTreiber und L inMi 10

- Der Treiber oder Konverter darf NICHT iber der Leuchte platziert werden.
- Der Hersteller iibernimmt KEINE Haftung fiir unsachg v

- Die Leuchte darf unter keinen Umstanden durct ahnlict erden.

-Die Leuchte NICHT berdhren, altetistoder biseinear itnach dem

-KEINE ag Mittel (L& Leuchte verwenden. Di k die Ober
-Die Leuchteist 2 fiir i tabiler 220-240~50/60Hz

- BeiSchritt 5 der diek ummehrals180° gedrehtwerden, um einen Verlust der Federspannung zuvermeiden.
- Die Leuchte nicht auf feuchten, frisch gestrichenen oder stromleitenden Oberflachen montieren.
- Dieses Produkt enthlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse < D > / Wall Washer < E >

JISOILUMINACION, S.L. behiltsich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung
odervon Teilen dieses D
JISOILUMINACION iibernimmt keine Haftung fiir eventuelle Fehler in diesem Dokument.

lerungen vorzunehmen. Die

& RACCOMANDAZIONI D'USO (IT)

-Seilcavo flessibile o il cordone di questa lampada & deve essere dal produttore o dal suo servizio assistenza o da una persona altrettanto
qualificata per evitare qualsiasi rischio.
~Lasorgente uminosaciquestalampadaiditipoNONSOSTITUIBLE, unavota d 103, &
pr ,sipregad uzionie dic unpostosicuro,
~Primadelli z uitoattraversol’ g fusibil
-Li i fettuatadap icat
-U d orretto funzior ), annullandol
-Siconsigliadipredisporre unforo per falloggiamento del 5cmpivaltodel far
~Siconsigliauna distanzaminima di10 cm tra drivere faretto,
-NONp oconver faretto.
~liproduttore NON & perl ttooper PP
-lifaretto non d oper i
-NON toccareil ¢ aspet d imento.
-NONu i iosimill) per pulirelfaretto. Cio potrebbe danneggiare la superficie.

i nnessoaunarete elettrica stabile. 220-240~50/60Hz
180° conle pinze, per evitare chelamollaperdatensione.
- Non montare i faretto su superfici umide, verniciate di fresco o con conducibilta elettrica.

- Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza enevge(\ca <D >/ Wall Washer < E >,

-l éprogettatoper essere

JISOILUMINACION, S Lsiriservaildiritto dieffettu 1 13 I
periscritto e.
JISOILUMINACIONT T aperglierrori Tt

& AANBEVELINGEN VOOR HET GEBRUIK (NL.
- Als de flexibele kabel of het snoer van dit armatuur beschadigd is, moet het beschadigde onderdeel worden vervangen door de fabrikant of de technische dienst, of door een
gelijkwaardig gekwalificeerd persoon om gevaar te voorkomen

- Delichtbronvan ditarmatuur mag NIET worden . Aanheteindevan haar moet igelamp gen.
-Le \dact P i umetdeir productbegint.

-Voordeir i uop. breker drukken of de zekering it ' d aftesluiten
-De worden uit

de werkingvan dit product verstoren, waardoor de garantie van de fabrikant vervalt.

Dezemoet: p armatuur.

- Hetonjuist gebruikvande hetarmatuur zelfkand

gelij
- Weraden eenminimale afstandvan 10 cm aan tussen driver en armatuur
- Plaats de driver of de omvormer NIET op hetarmatuur.

- Defabrikant \5NIETverantwoorde\ukvooronagenlukgebru\kofwuzwgmgenaan hetproduct

-Hetarmatuur

—RaakhetarmatuurN\ETaanwanneerhehsmgeschake\dofalsuhemethebtuwtgeschake\d

-Maakhetarmatuur NIET: pr pperviak

- Hetarmatuurisuitsluitend ontworpen voor gebrt aansluitingop iciteitsnet. 220-240~50/60 Hz
-In 5 meer dan180° f

- Monteer het armatuur niet op vochtige, recent geschilderde of elektrisch ge\eldende opperviakken.
- Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse < D > / Wall Washer < E >

JISO ILUMINACION, S.L. behoudt zich het recht voor om op elk moment en zonder voorafgaande kennisgeving technische, formele en dimensionale wiizigingen aan te brengen. De

eheel of vanditdocumentzonder schriftelij
JISOILUMINACION kan nietverantwoordelik: eventuelefouteni

1de fabrikant;
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Junto con laluminariano se suministra bloque de conexion.
Elinstalador autorizado debers la conexion eléctri te un bloque de conexion
con dos tornillos con fase + neutro, capacidad 1,5mm2/10A/250V con grado IP acorde al
marcado en la luminaria y que cumpla con la norma EN 60998, o, si el driver lo permite,
directamente al driver con cableado (Azul=Ny Marron=L) clase Il adecuado de manera que
estegrado de aislamientose mantenga.

The connection blockisnotsuppliedwith the luminaire.
Theauth tomake the electrical conr

with two screws with phase + neutral, 1, 5mm?2/10A/250V capacity and IP degree adecuatedto
the luminaire marking, which meet with EN 60998, or, if it is possible thanks due to the driver
features, directly to the driver with wiring (Blue=N and Brown=L) class ll adecuate in order to
rmaintain the the isolation class.

RoHS
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Do not eliminate with domestic wastes.
No eliminar con los residuos domésticos.

Company adhered to ECOEMBES.
Empresa adherida a ECOEMBES.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccién de ciertas Sustances in electrical
and electronic equipment.

Cumplimiento directiva 2002/95/CE de
Restriccion de ciertas Sustancias Peligrosas en
aparatos eléctricos y electronicos.

Indicates the compliance with low voltage
diretives.

Indica el cumplimiento de acuerdo con las
directivas de baja tension.

CB certificate available (recessed models).
Certificado CB disponible (empotrables).

Class Il Protection. Double insulation.
Proteccion Clase Il. Doble aislamiento.

Light should never be covered with any heat
insulation material.

Luminarias no adecuadas para cubrirse con
material aislante.

Color rendering index.
Indice de reproduccion cromatica.

Luminaire to be used indoor.
Luminaria apta para uso en interiores.

Glow wire tested at 650° C.
Ensayado a 650° C. Hilo incandescente.

Non-replaceable light source
Fuente de luz no reemplazable

Replaceable control gear by a professional
Driver reemplazable por un prodesional

Environmental information
Informacion medio ambiental

Please, remember to put each part of the
packaging in the right bin, separating carton and
plastic properly.

Por favor, recuerdo colocar cada parte del embalaje
en su contenedor correspondiente, separando carton
v plastico adecuadamente.

If a REEE (Residue of Electrical and Electronic
Device) is generated during the installation
process or once the product reaches the end of its
lifetime, this must be managed through an
appropriate waste collection point.

Si durante la instalacion o al final de la vida atil del
producto se genera algun RAEE (Residuo de Aparato
Eléctrico y Electronico), este deberd ser depositado y
gestionado adecuadamente a través de un punto de
recogida.

Help us to take care of our Planet.
Ayldanos a cuidar de nuestro Planeta.

EN_Check here for the latest version of this document.
ES_Verifique aqui la version mas actualizada de este documento.
FR_Consultez ici la derniére version de ce document.
PT_Consulte aqui a versdo mais recente deste documento.
RU_Cmompume 30ech nocnedHio 8epcuio 3mozo 0oKymeHma.
DE_Hier finden Sie die neueste Version dieses Dokuments.
IT_Per la versione pit recente di questo documento, consultate qui.
NL_Kijk hier voor de laatste versie van dit document.
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JISO ILUMINACION, S.L.
C/FUENTE CORACHAN, 223.
46370 CHIVA (ESPANA)
www.jisoiluminacion.com
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